Safety Instructions

1. Please read these safety instructions carefully.

2. Please keep this User’s Manual for later reference.

3. Please disconnect this equipment from connecter before cleaning. Don’t use
liquid or sprayed detergent for cleaning. Use moisture sheet or cloth for
cleaning.

4. Make sure the voltage of the power source when you try to connect the

equipment to the power outlet.

All cautions and warnings on the equipment should be noted.

Never pour any liquid into opening, this could cause fire or electrical shock.

7. Never open the equipment. For safety reason, the equipment should only be
opened by qualified service personnel.

8. If one of the following situations arises, get the equipment checked by a
service personnel :

a. Liquid has penetrated into the equipment.

b. The equipment has been exposed to moisture.

c. The equipment has not work well or you can not get it work according to
user’s manual.

d. The equipment has dropped and damaged.

e. If the equipment has obvious sign of breakage.

9. DO NOT LEAVE THIS EQUIPMENT IN AN ENVIRONMENT UNCONDITIONED,
STORAGE TEMPERATURE ABOVE 40°C, IT MAY DAMAGE THE EQUIPMENT.

(S

Package contents

Before you unpack your computer, make sure that you have enough space to set up
your computer.

Carefully unpack the carton and remove the contents. If any of the following items
are missing or damaged, contact your dealer immediately:

Prestigio PC

Items contained in the accessory box

- USB or PS/2 keyboard

- USB or PS/2 mouse

- Power cable

- User’s guide nad installation poster

- Other user documentation and third-party software
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Rear Panel

1.Power cord connector 230V
2.Fan

L]
"i" 3.VGA monitor connector (variable) o' 5 . )
L 4. Inputs and outputs of mothertboard (see next B o e
picture) ———
% o
"
] -
g
L]
L =
Input and Output Connectors: L
G 6
1.PS/2 Keyboard Connector (purple) Dol b5
2.PS/2 Mouse Connector (green) Q) '
3.Serial Connector COM1 "
4, Monitor Connector (variable) §§
5. Parallel Connector s .
6. Universal Serial Bus (USB) 2
7.RJ-45 Connector H
8.Sound connectors E’:‘i‘ 3
-Headphone/Line-Out Connector (green) =
-Line-In Audio Connector (blue) 2
- Microphone Connector (red) @
~d
Bk
)
@@ |»
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Connecting the power cable

Plug the power cable into the power cable socket located on the rear panel of your
computer. Then plug the other end of the power cable into a power outlet.

Connecting the Monitor

Connect your monitor to the PC. The monitor is not included with the PC. Refer to the
documentation that came with your monitor.

Connecting the Printer or Scanner

Connect peripheral devices to the PC one at a time. The printer or scanner is not
included with the PC. Refer to the documentation that came with your device.

Connecting to the Network

The network interface adapter (also called a network interface card, or NIC) connects
to an Ethernet (10Base-T) or Fast Ethernet (100Base-T) network hub. Connect this
adapter in your PC to your LAN (local area network) hub or any broadband connec-
tion.

1. Plug a network cable into the Ethernet (RJ-45) port on the back of the PC
2. Plug the other end of the network cable into a 10BaseT or 100BaseT port on
the network hub.

The green LED (light-emitting diode) indicates a valid connection.

Connecting the Speaker system and Microphone

Speaker systems are not included in all PC models. Always turn on the PC before you
turn on the speaker system.

Mic (pink)
connects to a microphone.

Linein (blue)
connects to an analog audio device for sound input to the PC.

Line out (lime green)
connects to an active stereo or multi-channel speaker system such as the 2.1. speaker
system, refer to,2.1. Speaker System” to set up the speakers.

Starting the PC for the First Time

After you've completed connecting the components of your PC you are ready to
turn of the computer.

1. Press the Power button on the monitor.
2. Press the Power buttonon on the front of the PC.

3. Follow the onscreen instructions for the initial Microsoft Windows.
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Features:

Intel® Pentium® 4/Celeron® supporting FSB (Front Side Bus) up to 800MHz and
HyperThreading Technology™

DDR-SDRAM 400/333 DIMM slots, Expandable to 4GB dual channel memory
Power management function

CD-ROM, CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo, DVID+/-RW, or DVD-RAM
(Supermulti plus) drive

High-capacity, ATA-IDE or Serial ATA hard disk

1.44 MB 3.5-ich floppy drive

audio system via onboard audio controller

Audio-in/Line-in, Audio-out/Line-out, Headphone-out, and Microphone-in
interfaces

Two PS/2 interfaces for mouse and keyboard

One serial port

One parallel port

One VGA port

Universal Serial Bus (USB) 2.0 ports

Ethernet LAN support with remote wake-up function

Operating system :
Windows 2000
Windows XP Home
Windows XP Professional
Novell/SCO Unix/Red Hat Linux (driver support)

Changes may be made periodically to the information in this publication without obligation to
notify any person of such revision or changes. Such changes will be incorporated in new editions
of this manual or supplementary documents and publications. This company makes no represen-
tations or warranties, either expressed or implied, with respect to the contents hereof and spe-
cifically disclaims the implied warranties of merchantability or fitness for a particular purpose

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted, in any
form or by any means, electronic, mechanical, photocopy, recording, or otherwise, without the
prior written permission of Prestigio.

Intel and the Intel Logo are registrered trademarks of Intel Inc. Other company’s product names
or trademarks are used herein for identification purposes only and belong to their respective
companies.
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Informacje bezpieczenstwa

1. Uwaznie przeczytai niniejszq instrukcje

2. Zachowaj niniejszq instrukcje na przysztose

3. Wylqcz urzqdzenie ze zrédta zasilania, jesli zamierzasz je czysci¢. Do czyszczenia nie
uzywaij defergentéw w ptynie ani w spray'u. Postuguj sie zwilzong $ciereczka.

4. Upewnij sie co do napiecia zrédta zasilania, zanim podiqczysz urzqdzenie do gniazdka.

5. Zapoznaj sig ze wszystkimi uwagami i osirzezeniami na urzqdzeniu.

6. Nie wlewaj do $rodka urzqdzenia zadnych ptynéw. Moze to spowodoaé pozar albo
doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

7. Nigdy nie otwieraj urzqgdzenia. Ze wzgledéw bezpieczenstwa powinni fo robi¢ wytgcznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

8. Jesli zaisinieje jedna z ponizszych sytuacii, sprawdz urzqdzenie w punkcie serwisowym:
a.w urzqdzeniu rozleje sie ciecz
b. urzqdzenie jest poddawane na dziatanie wilgoci
c. czujesz, ze urzqdzenie nie pracuje fak jak powinno lub tez nie jestes w stanie postugiwad
sie nim zgodnie z niniejszq instrukcjq
d. urzqdzenie spadto i sig uszkodzito
e. urzqdzenie nosi wyrazne oznaki uszkodzenia

Q. NIGDY NIE ZOSTAWIA] URZADZENIE W NIEKLIMATYZOWANYM
POMIESZCZENIU, W TEMPERATURZE POWYZE] 40 C. TAKIE WARUNKI MOGA
PRZYCZYNIC SIE DO JEGO USZKODZENIA.

Zawartosé kartonu

Zanim rozpakujesz komputer, upewnij sie, ze masz wystarczajgco duzo miejsca, zeby go swobodnie
rozstawic.

Ostroznie rozpakuj karton i wyjmij zawartosé. Jesli brakuje kidregos z nizej wymienionych elementéw
lub kiorys z nich jest uszkodzony, natychmiast skontakiuj sig ze swoim dystrybutorem:

Prestigio PC

Pozycje zawarte w pudetku z akcesoriami
-Klawiatura USB lub PS/2

- Myszka USB lub PS/2

-Kabel zasilajacy

- Instrukcja obstugi i poster instalacyjny

- Pozostata dokumentacija uzytkownika PC
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Tylni panel

1. Gniazdo zasilania 230V

2. Fan

3. Ztgcze VGA monitora

4. Wejicia i wyjscia ptyty gtéwnej (patrz nastepne
zdjecie)

Weiscia i wyijscia:
1. Ztgcze PS /2 (stuzy do podtgczenia klawiatury) - purpurowe
2. Ztqcze PS/2 (stuzy do podiqczenia myszki) - zielone
3. Ztqcze szeregowe COM1
4. Gniazdo monitora
5. Zlgcze réwnolegte
6. Ztgcze USB
7. Gniazdo RJ-45
8. Zlgcza dzwiekowe
- zlgcze stuchawkowe (zielone)
- ztgcze audio (niebieskie)
- ztgczone mikrofonowe (czerwone)
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Podtqgczanie kabla zasilajgcego

Podiqcz kabel do gniazda zasilania znajdujgcego sie na tylnym panelu komputera, a nastepnie
podiqcz kabel do zrédta pradu.

Podtqgczanie monitora

Podtqcz monitor do PC. Szczegétowych informacii szukaj w dokumentaciji dotgczonej do monitora.
Monitor nie znajduje sie w zestawie.

Podtqczanie drukarki lub skanera

Urzqdzenia peryferyjne poditqczaj do komputera w tym samym czasie. Drukarka ani skaner nie
znajdujg sie w zesfawie, stad przy ich podigczaniu najlepiej odnies¢ sie do dotqczonej do nich
dokumentacii.

Podtgczanie do sieci

Podtqcz karte sieciowg w twoim PC do sieci poprzez hub'a, switcha lub inne urzqdzenia
szerokopasmowe.

1. W16z kabel sieciowy do portu Ethemet (R]-45) znajdujgcego sie z tytu komputera.
2. W16z kofcdwke kabla sieciowego do portu 10BaseT lub 100BaseT sieciowego huba.

Zielona dioda LED wskazuje akiualne potgczenie.

Poditgczanie systemu gtosnikéw lub mikrofonu

Nie wszystkie modele PC sq sprzedawane razem z gtoénikami. Nalezy jednak zapamieta¢, ze
przed podigczeniem gloénikéw, nalezy wigezy¢ komputer.
Mic (rézowy)
lqczenie z mikrofonem
Line in (niebieska)
tgczenie z analogowym urzqdzeniem audio
Line out (zielona)
podiqczenie systemu glosnikéw stereo lub multi-channel.

Witqczanie komputera po raz pierwszy

Po podiqczeniu wszystkich niezbednych komponentéw, komputer jest gotowy do pracy.
1. Naciénij przycisk zasilajgcy na monitorze.

2. Naciénij przycisk zasilajqcy z przodu komputera.
3. Zainstaluj Microsoft Windows kierujgc sig instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Wtasciwosci:
Intel® Pentium® 4/Celeron® supporting FSB (Front Side Bus) up to 800MHz i technologia
HyperThreading TechnologyTM
Sloty DDR-SDRAM 400,333 DIMM, rozszerzalna do 4GB pamie¢ dual channel
Funkacja Power management
Napedy CD-ROM, CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo, DVID+/RW, or DVD-RAM
(Supermulti plus)
Dysk twardy High-capacity, ATA-IDE lub Serial ATA
Naped dyskietek 3,5" 1.44 MB
Zintegrowana z plylq gféwnq karta dzwiekowa
Inferfejsy Audio-in/Line-in, Audio-out/Line-out, Headphone-out (wyjicie na stuchawki) i
Microphone-in (wejcie dla mikrofonu)
Dwa zlgcza PS/2 dla myszki i klawiatury
Jeden port szeregowy
Jeden port réwnolegty
Jeden portVGA
Porty USB 2.0
Ethernef LAN z funkcjg zdalnego budzenia

System operacyjny:
Windows 2000
Windows XP Home
Windows XP Professional

Novell/SCO Unix/Red Hat Linux (driver support)

Do informacji zawartych w niniejszym dokumencie mogq by¢ okresowo wprowadzane zmiany, bez
koniecznosci informowania o tym zainteresowanych oséb. Zmiany te bedqg umieszczane w nowych
edycjach, aneksach i innych publikacjach.

Zaden z fragmentéw niniejszej publikacji nie moze byé¢ kopiowany, przesylany, transmitowany i
dystrybuowany w jakikolwiek inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody Prestigio.

Intel i Intel logo sq zarejestrowanymi znakami towarowymi Intel Inc. Inne nazwy produkiéw firm lub uzyte
tutaj znaki towarowe zostaty wykorzystane jedynie w celu identyfikacji i nalezg wylqcznie do
poszczegdlnych firm.
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Bezpeénostné instrukcie

1. Dokladne si prosim precitajte fieto intrukcie.

2. Navod na obsluhu odlozte pre pripad, Ze by ste ho v buducnosti potrebovali.

3. Pred ¢&istenim vytiahnite zariadenie z elekirickej siete. Na ¢istenie nepouzivajte tekuté alebo
striekané ¢istiace prostriedky. Pouzite navlhéeny kus latky.

4. Pred pripojenim jednotky do zdsuvky sa uistite, &i je v sieti potrebné napdtie.

5. Dodrzujte vietky vystrahy a varovania tykajoce sa produkiu.

6. Dbaijte na to, aby do otvorov v zariadeni nevnikli Ziadne kvapaliny, mohli by spésobif poziar
alebo traz elekirickym pradom.

7. Zariadenie nikdy neotvarajte. Z bezpecnostnych dévodov méze zariadenie otvéraf iba
kvalifikovand osoba.

8. Ak nastane jedna z nasledujicich situécii, nechaijte zariadenie skonfrolovaf v servise:
a. Do zariadenia vnikla tekutina.
b. Zariadenie bolo vystavené vihkost.
c. Zariadenie nepracuje sprévne alebo nepracuje podla ndvodu na obsluhu.
d. Zariadenie spadlo a poskodilo sa.
e. Zariadenie javi znadmky poskodenia.

9. ZARIADENIE NEPOUZIVAJTE V NEKLIMATIZOVANOM PROSTREDI, PRI TEPLOTE NAD
40°C, MOHILO BY PRIST K JEHO POSKODENIU.

Obsah balenia

Pred vybalenim po¢ita&a si prosim overte, & méte k dispozicii dostatok miesta na jeho zapojenie.

Opatrne olvorte krabicu a vytiahnite jej obsah. Ak niekiord z nasledujucich poloziek chyba, alebo je
poskodend, kontakiujte okamzite svojho predajcu:

Prestigio PC

Polozky obsiahnuté v krabici s prislusenstvom

- USB alebo PS/2 klévesnica

-USB alebo PS/2 my3

-Napgjaci kébel

-Uzivatelskd prirucka a instalacny poster

- Zvy3nd uzivatelskd dokumentdcia a softvér frefich stran
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Zadny panel

1. Napdjacf konekior 230 V
2. Ventilator
541 3. Konektor na pripojenie VGA monitora
4. Vstupy a vystupy na zékladnej doske (pozrite nasledujuci
obrézok)

Vstupné a vystupné konektory:

1. Konektor na pripojenie PS/?2 klavesnice (purpurovy) @ @

2. Konekior na pripojenie PS/2 mysi (zeleny)

3. Sériovy konekior COM1

4. Konektor na pripojenie monitora

5. Paralelny konekfor

6. Univerzalna sériovd zbernica (USB)

7. Konektor RJ-45

8. Zvukové konektory
-Slichadlovy/Line-Out konektor (zeleny)
Line-In Audio konekfor (modry)

BEOROBHDRY

COLE L

-Mikrofénny konekior (¢erveny)

=
==
53
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Pripojenie napdjacieho kdbla
Napdgijaci konekior pripojte ku konektoru napdjacieho kébla, kiory sa nachddza na zadnom paneli
pocitaca. Opacny koniec napdjacieho kabla pripojte do elekirickej siete.

Pripojenie monitora
Monitor pripojte k pogitacu. Monitor nebol k poéitacu prilozeny. Prestudujte si dokumentaciu k
monitoru.

Pripojenie tlaciarne alebo skenera.

Periférne zariadenia pripojte k po&itacu postupne. Tlagiarefi alebo skener neboli k pocitacu prilozené.
Prestuduite si dokumentdciu k prislusnym zariadeniam.

Pripojenie do pocitacovej siete

Siefovy adaptér (nazyva sa aj ako siefové karta, alebo NIC) sloZi na pripojenie k siefovému hubu
typu Ethemet [10Base-T) alebo Fast Ethernet (100Base-T). Adaptér vo vasom pocitaci pripojte k
vasmu LAN hubu alebo inému vhodnému irokopdasmovému zariadeniu.

1. Siefovy kabel pripojte ku konektoru Ethernet (R]-45) na zadnej strane pogitaca.
2. Opacny koniec siefového kabla pripojte k portu 10BaseT alebo 100BaseT na siefovom
hube.

Pri sprévnom pripojent sa rozsvieti zelend LED.

Pripojenie reproduktorového systému a mikrofénu

Reprodukioré systémy nie s prilozené ku kazdému modelu po¢itaga. Pogitag zapnite vzdy pred
zapnutim reprodukiorového systému.
Mic (ruzovy)

Pripojenie k mikrofénu.
Line in (modry)

Pripojenie k analégovému audio zariadeniu pre zvukovy vstup do pocitaga.
Line out (bledozeleny)

Pripojenie k akfivnemu stereo alebo viackandlovému reprodukiorovému systému. Informacie o
nastaveni reprodukiorov néjdete v Easti “Reprodukiorovy systém 2.1".

Prvé spustenie pocitaca
Po pripojeni vietkych komponentov k po&itacu ho mézete zapnuf.
Stlacte tlacidlo Power na monitore.

2. Stla¢te flagidlo Power na prednej strane pocitaca.
3. Postupujte podla instrukcif na obrazovke.

PRESTIGIO DESKTOP PC 3

1S



SK

Funkcie:

Intel® Pentium® 4,/Celeron® s FSB (Front Side Bus) a2 800MHz a technolégiou
HyperThreadingTM

DDR-SDRAM 400,333 DIMM sloty, dual channel pamét rozsiritelnd na 4GB
Funkcia spravy napéjania

CD-ROM, CDRW, DVD-ROM, DVD/CD-RW combo, DVD+/RW alebo DVD-RAM
(Supermulti plus) mechanika

Vysokokapacitny ATA-DE alebo Serial ATA hard disk

1,44 MB 3,5" floppy mechanika

Audio systém prostrednicivom integrovaného radi¢a

Rozhranie Audic-in/Line-n, Audio-out/line-out, Headphone-out a Microphone-in
Dve rozhrania PS/2 na pripojenie mysi a klavesnice

Jeden sériovy port

Jeden paralelny port

Jeden VGA port

USB 2.0 porty

Ethernet LAN podporou funkcie Remote Wake-up

Operacny systém:
Windows 2000
Windows XP Home
Windows XP Professional
Novell/SCO Unix/Red Hat Linux (podpora oviadagov)

Informacie v tejto publikdcii mézu byf neustdle menené, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto
zmeny budi zahrnuté do daldich vydani tohto névodu na obsluhu alebo do doplnkovych dokumentov.
Spolo¢nost nepreberd zodpovednost za obsah tohto dokumentu a zrieka sa predpokladanych zaruk
tykajucich sa vhodnosti produktu na $pecifikovany Geel.

Ziadnu asf tejto publikacie nie je mozné reprodukovaf, ukladaf alebo prendsaf, v akejkolvek forme
alebo akymkolvek spasobom, elekironicky, mechanicky, kopirovanim alebo inak, bez predchédzajoceho
pisomného povolenia spolocnosti Prestigio.

Intel a logo Intel st registrované obchodné znacky spolo¢nosti Intel. Nézvy produkiov alebo obchodné
znacky inych spolo&nosti sU tu pouzité na identifikaéné tcely a patria zodpovedajicim spolognostiam.
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UHCTpyKUuMn 3a 6e3onacHoCT

—_

. Monsg, npoyeTteTe BHUMATENHO MHCTPYKLMMTE 3a 6GE30MaCHOCT.
. Monsi, 3anaseTte ToBa PbKOBOACTBO Ha NOTPeOMTENS 32 CMPaBKM B

cnepnBatl, MOMEHT.

. Mons, nsknioyeTe yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa nNpeam noymcreaHe. He

M3M0A3BaNTE TEYHOCT UM MUELL, CNPEN 3a NOYUCTBaHE. 3a NOYMCTBaHE
13non3BanTe BraxHa Kbpna uam napye nnar.

. MpoBepeTe HanpexeHneTo, NPeaun 4a CBbPXeTe YCTPONCTBOTO KbM

KOHTaKkTa.

. OTBGenexeTe BCUYKN NpeaynpexaeHns Bbpxy yCTPOMCTBOTO.
. Hukora He nsnuBeaiite TE4HOCT B OTBOPUTE, TOBA MOXE Aa AoBeAe A0

enekTpuyeckn yaap.

. Hukora He oTBapsiite camn ycTpoincTBOTO. MNopaan cbobpaxeHus 3a

6e30MnacHoOCT, YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa ce oTBapst camo OT
KkBanuduumpaH nepcoHan.

. AKO Bb3HMKHE HSKOS OT cnegHuTe CuUTyauunn, Heka cepBmn3eH TeXHUK ga

NpPoOBEPU CbCTOSIHNETO HA YCTPOMCTBOTO:

a. B ycTtponcTBoTO € nonagHana TeYHOCT.

b. YcTpoicTBOTO € 6110 N3noxeHo Ha Bnara.

c. YCTponcTBOTO He paboTu fO0Ope 1NN BYE HE MOXETE A ro HcaTpouTe
3a paboTa, cnenBanku PbkOBOACTBOTO HA NOTpebuTens.

d. YCTpOWCTBOTO € Nagano n € NOBPeAEHO.

€. Bbpxy yCTPONCTBOTO MMa SICHW Crnean OT cHynBaHe.

. HE OCTABANTE YCTPOWNCTBOTO E HEKOHANLIMOHWNPAHA CPELA<

HAMPUMEP TEMMEPATYPA HA CbXPAHEHWE HA, 400C, TOBA MOXE
OA TO NMOBPEOMN.

CbabpXxaHue Ha KalloHa

Mpeon na pasonakoBaTe KOMMOTbPA, yoeneTte ce, Ye MMa A4OCTaTb4yHO MSCTO
3a Hero.

BHMMaTenHo pazonakoBamTe KalloHa 1 U3BAOETE CbAbPXAHNETO. AKO HAKOWN
OT cnepHUTE Hewa nunceart, obageTe ce BegHara Ha Ballus OUnbp:

Prestigio PC

Kytna ¢ akcecoapu

- USB nnn PS/2 knaBuatypa

- USB nnn PS/2 muwika

- 3axpaHBaly, kaben

- PbkoBOACTBO Ha NOTPEBUTENS N MHCTANALMOHEH NTUCT
- pyra gokymeHTaums n codptyep OT Apyrm BEHO0PU
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3apneH naHen

1. KoHekTo 3a 3axpaHBaHe 230 V

2. BeHTunartop

3. VGA KOHEeKTop 3a MOHUTOpa
(npomeHnuB)

4. BxopoBe n u3xoau Ha AbHHaTa njiaTtka
(BuXTe cneppawiaTa

¢urypa)

BG

KOHeKTOpI/I 3a BXOO0BE N N3Xo04u.

. PS/2 koHekTOp 3a knaesuaTypa (BMONETOB)
. PS/2 koHekTOp 3a muLKa (3ener)
. Cepuer nopt COM1
. KoHekTop 3a MOHUTOP (NPOMEHNB)
. MapaneneH nopt
. Universal Serial Bus (USB)
. RJ-45 koHexTop (LAN)
. Ayamo KoOHEKTOpM
-KoHekTop 3a cnywankm/3BykKOB U3X0S,
(3eneH)
-3BYKOB BXO[, (CVH)
-BX0[, MUKPO®DOH (4epBeH)
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Cebp3BaHe Ha kabena 3a 3axpaHBaHe

CBbpxeTe 3axpabBalymsa kaben KbM FrHe340TO Ha 3afHUS NaHesn Ha Baluns
KOMMIOTbP. BknioyeTe wencena Ha gpyrvs kpai Ha kabena B KOHTaKT OT
3axpaHBallata Mpexa.

CBbp3BaHe Ha MOHUTOpPA

CebpxeTte MoHUTOpPa KbM PC-T0. MOHUTOPBT HE € BKIOYEH KbM KOMIMIEKTA Ha
KkoMnioTbpa. Mons, NnpoyeTeTe AOKYMEHTaLUMATa Ha BaLUUS MOHUTOP.

CBbp3BaHe Ha NpUHTEpPa UK cKkeHepa

CebpxeTte nepudepHuTe yctponctea kbM PC-To egHO No eaHo. MNpuHTEpLT
NN CKEHEPBLT HE Ca B KOMMJEKTA Ha koMnioTbpa. Monsa npodyeTteTe
DOKyMeHTauusiTa Ha CbOTBETHOTO YCTPOMCTBO.

CBbp3BaHe Ha MpexaTa

MpexoBuaT agantep (HapuyaH CbLLO MpexoBa kapta unm LAN kapTta) ce
ceBbp3Ba kbM Ethernet (10Base-T) nnn Fast Ethernet (100Base-T) mpexos
KoHUeHTpaTop. CebpxeTe T03m agantep Ha BaweTo PC kbm Bawwns LAN
KOHLEHTPATOP WM KbM Apyra LUMPOKOJIEHTOBA Bpb3ka.
1. NocTaBeTe koHekTopa Ha MpexoB kaben B Ethernet (RJ-45) nopta
oT3apg Ha PC-To.
2. MNocTaBeTe KOHEKTOpa Ha ApYyrus Kpan Ha mpexosus kaben B 10BaseT
nnam 100BaseT nopT Ha MPEXOBUS KOHLEHTPATOP.
3eneHnaT CBeTOAMO I, MHOVKMPA OCBLLLLECTBEHA BPb3Ka.

CBbp3BaHe Ha TOHKOSIOHKUTE U MUKPOdOHa

TOHKONOHKNTE He ca BKkto4YeHn ¢ Bcuikm PC mopenn. BuHaru BkntoyBamTe
KOMMIOTbPa Npeau aa BKIoYUTE cucTemarta OT BUCOKOrOBOPUTESIN.
Mic (po3oB)
3a Bpb3ka C MUKPOGDOH.
Linein (cuH)
CBbp3Ba Ce KbM aHanoroBo ayamo yCTPOMCTBO 3a 3BYKOB BXo4, kbM PC-To.
Line out (pe3epa)
3a Bpb3ka KbM aKTUBHU CTEPEO0 WM MHOrokaHasaHW BUCOKOroBoputenu/
TOHKOJIOHKM KaTo 2.1. TOHKONOHKKN, Mons BuxTe ,2.1. Cuctema rosoputenm”
3a ga rm nogroTemTte 3a pabora.

MNMyckaHe Ha KOMMIOTbPA 3a NPbB NbT

Cnep kaTo cTe 3aBbPLUMIN CBbP3BAHETO HA KOMMOHEHTUTE Ha BaweTo PC,
BME CTe roToBM Aa BKJIIOYMUTE KOMMIOTbPA.
1. HatucHeTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe Ha MOHUTOpPA.
2. HatucHeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe Ha npenHus naHen Ha PC-To.
3. Cneppaiite oHNarH NMHCTPYKUMUTE NpU NHUUManm3auma Ha Microsoft
Windows.
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XapakTepucTuku:

Intel® Pentium® 4/Celeron® c nogapbxka Ha FSB (Front Side Bus) go
800MHz n HyperThreading TechnologyTM

DDR-SDRAM 400/333 DIMM cnoToBe, C Bb3MOXHOCT 3a g0 4GB
JBYyKaHanHa namer

®dyHKUMS 32 yNpaB/ieHMEe Ha 3axpaHBaHETO

OnTtunyHo ycTtponcteo CD-ROM, CD-RW, DVD-ROM, DVD/CD-RW kom60,
DVID+/-RW, nnn DVD-RAM (Supermulti plus)

Tebpa anck ¢ Bucok kanauntet, ATA-IDE nnn Serial ATA nHtepdenc
1.44 MB 3.5-1H40B0O p1IONNANCKOBO YCTPOMNCTBO

3BYyKOBAa MNOACUCTEMA C BrPaZlEH ayanmo KOHTPonep

3BykoBU BxogoBe/mn3xogmn: Audio-in/Line-in, Audio-out/Line-out, Head-
phone-out, Microphone-in

[Ba PS/2 nopTtoBe 3a MuLuiKa 1 KnaBmatypa

EounH cepuen nopt

EpvH napaneneH nopt

EovH VGA nopTt

MopTtose Universal Serial Bus (USB) 2.0

Ethernet LAN nogapbxka ¢ dyHkumMs “cbbyxaaHe”

OnepauuoHHa cuctemMa:

Windows 2000

Windows XP Home

Windows XP Professional

Novell/SCO Unix/Red Hat Linux (nogaopbxka Ha apansepu)

MpomeHn B Ta3n nHdopmaums Morat ga ce npasBsaT NepuoanyHo 6e3 3aab/KeHNeTo
3a yBelOMJIeHMEe 32 NoA06HN PeBU3NN AU NPOMEHU. Te3n nNpomMeHun we 6vaat
BKJIIOYEHU B HOBM M34aHUS HA TOBA PbKOBOACTBO HA NMOTPEOUTENS UM OOMBIHUTENHN
DOKYMEHTU 1 nybnukaunun. KomnaHusata He e 3aab/keHa na noema OTroBOPHOCT Uiun
rapaHuum 3a CbAbpXaHMETO Ha PbKOBOACTBOTO MO OTHOLLUEHME Herosarta NnpuUrogHoOCT
3a cneumduyHn Lenun

HwuTo usnaTta, HUTO YacT OT Ta3u nybnvkaumsa moraT ga 6bAAT Bb3NPOU3BEXAAHU,
CbXpaHaABaHW MAN NpefaBaHN MO HUKAKbB HA4YUH - eNeKTPOHEH, MeXaHU4eH,
doTokonNupaHe nan Apyr HauvH, 6e3 NpeaBapuTeNHOTO pa3pelleHne Ha Prestigio.
Intel n noroto Ha Intel ca perncTpupaHu Tbproscku mMapku Ha Intel Inc. Mimenata Ha
NPOAYKTU Ha APYrn KOMMaHUM U TEXHU TbPrOBCKM Mapku ca M3non3BaHu camo 3a
MOEHTUOUKALNOHHN Lenu U NpuHaznexar Ha CbOTBETHUTE KOMMaHUN.
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Instructiuni de sigurantd

1. V& rugdm sé& citifi cu atenfie instructiunile de siguranté

2. V& rugdm sd pastrali Manualul Utilizatorului drept referinid ulterioard.

3. V& rugém s& deconectafi echipamentul de la conector inainte de ol curdfa. Nu folosifi
defergenti lichizi sau sub formd de spray pentru a-l curdfa. Folosifi un servefel umed sau o
carpa.

4. Asigurafivé cd tensiunea sursei de alimentare este corectd atunci cand conectafi
echipamentul la priz&.

5. Respeciafi toate avertismentele si indicafile de pe echipament.

6. Nu turnafi lichide in fante, deoarece putefi provoca un incendiu sau v putefi electrocuta.

7. Nu deschidefi niciodat& echidamentul. Din motive de siguranid, echipamentul rebuie sd fie
deschis numai de personal calificat.

8. Dacd apare vreuna din situafile de mai jos, echipamentul rebuie sd fie verificat de
personalul de service:

a. Au pétruns lichide in echipament.

b. Exhipamentul a fost expus la umezeald.

c. Echipamentul nu funcfioneazé& bine sau nu il putefi folosi conform manualului de utilizare.
d. Echipamentul a c8zut si sa deferiorat.

e. Echipamentul poartd semne evidente de defectare.

9. NU LASATI ECHIPAMENTUL INTR-O INCAPERE FARA AER CONDITIONAT:
TEMPERATURILE DE STOCARE DE PESTE 40 DE GRADE POT DETERIORA
ECHIPAMENTUL.

Continutul pachetului

Inainte de a despacheta computerul, asigurafiva c& aveli destul spatiu pentru a instala computerul.

Desfaceli cu atenfie ambalajul de cartonn si scoatefi confinutul. Dacé lipsesc obiectele de maijos,
sau dacd acestea sunt deteriorate, contactafi dealerul imediat:

Computerul Prestigio

Elementele din cutia de accesorii

- Tastatura USB sau PS/2

- Mouse-ul USB sau PS/2

- Cablul de alimentare

- Ghidul de utilizare si brosura cu instructiuni de instalare
- Alte documente si produse software terfe
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Panoul din spate

1. Cablul de alimentare cu conector 230 V
2. Ventilator

3. Conectorul monitorului VGA (variabil)
4. Intréri si iesiri pentru placa de baza
(vezi imaginea de mai jos)

Conectori de intrare si de iesire:

1. Conectroul tastaturii PS/2 (violet)

2. Conectorul mouse-ului PS/2 (verde)

3. Conector serial COM1

4. Conectorul monitorului (variabil)

5. Conector paralel

6. USB

7. Conector RJ-45

8. Conectori pentru sunet
- Conector césti/line out (verde)
- conector audio line in (albastru)
- conector microfon (rosu)
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Conectarea cablului de alimentare

Conectafi cablul de alimentare in locasul special din panoul din spate al computerului. Apoi conectati
celdlalt capét al cabluluila priz&.

Conectarea monitorului

Conectafi monitorul la computer. Monitorul nu este inclus in ofertd al&turi de computer. Consultafi
documentatia primitd cu monitorul.

Conectarea imprimantei sau a scanerului

Conectafi pe rénd echipamentele periferice. Imprimanta sau scanerul nu sunt incluse aldturi de
computer. Consultafi documentatia primitd cu dispozitivul respectiv.

Conectarea la refea

Adaptorul de refea (denumit si placd de refea sau NIC) se conecteazd la un hub de Ethernet
(10Base-T) sau de Fast Ethernet (100Base-T). Conectali acest adaptor in computer, la hub-ul de LAN
(refea locald) sau la orice conexiune pe bandd largd.

1. Conectafi un cablu de refea la portul de Ethernet [R]-45) din spatele computerului.
2. Conectafi celglalt capat al cablului de refea la un port 10Base-T sau 100Base-T sau la
hub-ul de refea.

LED-ul verde indic& efectuarea corect& a legturii.

Conectati boxele si microfonul

Boxele nu suntincluse cu computerul. Pornifi intotdeauna mai intéi computerul si apoi boxele.
Mic (roz)
reprezintd conexiunea la microfon.
Line in (albastru)
face conexiunea la un dispozifiv audio analogic pentru infrare de semnale audio in computer.
Line aut (verde deschis)
face conexiunea la un sistem de boxe cu canale multiple, cum ar fi sistemul de boxe 2.1; consultati
secfiunea “2.1 Sistemul de boxe” pentru a sefa boxele.

Pornirea computerului pentru prima daté

Dup4 ce afi conectat componentele computerului, putefi s& il pornifi.
1. Ap&safi butonul de alimentare al monitorului.

2. Ap&sati butonul de alimentare din partea din fajd a computerului.
3. Respectati instructiunile de pe ecran peniru Microsoft Windows.
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Caracteristici:

Intel® Penfium® 4,/Celeron® care suport& FSB (Front Side Bus) pand la 800MHz si
Tehnologie HyperThreading TechnologyTM

Sloturi DR-SDRAM 400,333 DIMM, memorie extesnibilé pand la 4GBcu dublu canal
Funcfie de consum redus de curent

Unitate combo CD-ROM, CD-RW, DVD-ROM, DVD,/CD-RW, DVID+/-RW, sau DVD-RAM
(Supermulti plus)

Hard disk ATA-IDE sau Serial ATA, de mare capacitate

Unitate floppy de 1.44 MB 3.5-ich

Sistem audio prin controlerul audio integrat

Inferfefe Audio-in/Line-in, Audio-out/Line-out, Headphone-out, si Microphone-in

Doud interfefe PS/2 pentru mouse si fastaturg

Un port serial

Un port paralel

Un port VGA

Porturi USB 2.0

Suport Ethernet LAN cu funcfie de pornire la disfan}d

Sistemul de operare:

Windows 2000
Windows XP Home
Windows XP Professional

Novell /SCO Unix/Red Hat Linux (cu driver)

Informatiile confinute in aceastd brosurd pot fi modificate periodic f&rg obligatia de a anunfa aceste
schimbdri. Astfel de schimbéri vor fi integrate in noile editii ale manualului sau in documentele si publicatiile
suplimentare. Compania nu aduce nici un fel de garantii, exprese sau implicite, privitor la confinutul
brosurii si neagd in mod expres garantiile implicite de vandabilitate sau de conformitate pentru un anumit
scop.

Nici o parte a acestei publicafii nu poate fi reprodusd, stocatd sau transmisé in nici un format, electronic,
mecanic, fotocopie, inregistrare sau de alt tip, f&ré a obfine in prealabil acordul Prestigio.

Intel si logo-ul Intel sunt marci inregistrate ale Intel Inc. Celelalte denumiri de produse sau marci sunt
folosite cu scop de identificare si sunt definute de respectivele companii.
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